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VJIK 81
(I)I/IJIOJIOFI/I'IGCKI/IC HayKI/I

B cmamuve pacemampueaenmcst 60npoc CmaHo6/IeHUs mepmuHoeeOesz KaK camocmosimenvHou HAyKu 6 omede-
CMBEHHOM U 3Clpy5€9fCHOM A3bIKOZHAHUU. Asmop 3ampacueaenm OCHOBHble KOHYenyuu mepmuﬂose()eHuﬂ Uu 8vlAic-
HAem, Kakoe 61UuslHue Ha HUxX oxkasauia cmeHa HayllHOIZ napaduZMbl 6 JIUHCBUCMUKE. PaCCMompeHa 960J1I0YUsl CO-
OepofcaHuﬂ K11I04€6020 NOHAMUA «MEePMUHY», KOomopdasi oaem 803MOINCHOCTb nojy4umas Haubonee noHoe npe()cmae-
JIEHUE O CaAMOM NOHAMUU U €20 cocCmasjIAioux.

Knroueswie cnosa u qbpa%z: TCPMUHOBCACHUEC, TCPMUH; COITMOTCPMUHOBCACHNC; KOMMYHUKATUBHAsA TCOPpUA TCPMMU-
HOBCICHNS; COHMOKOTHUTUBHOEC TEPMHUHOBEACHUE, Cl)peﬁMOBOG TEPMHUHOBEACHNE, KOTHUTUBHAS JINHIBUCTHUKA.

AxmeTroBa Maiinyp DpeBlIaHa/JIHeBHA
Cmaspononvckuil 20Cy0apcmeeHHblL nedazoeuyeckutl UHCIUmMym
akhmetova-maynur@rambler.ru

OTEYECTBEHHBIN U 3APYBEKHBIN ONBIT U3YYEHUS TEPMUHOBEJIEHUA:
3BOJIIOLMA MOHATUS «TEPMUAH» B IMHTBUCTUKE ©

TepMuHOBeeHHE KaK OTJEJIbHAs HayKa CJIOKMIOCh OTHOCHTENBHO HENaBHO. B oTeuecTBEHHOW JIMHTBUCTHKE
HayaJlo CTAHOBJICHUS] TEPMUHOBENICHHSI KaK CAaMOCTOSTENIbHOM Hay4HOU obnactu aatupyercst 1931 r., korjga nosiBu-
ek padotel yueHbIX-umkeHepoB [. C. Jlotre, C. A. Yameiruna, 3. K. [IpeseHa.

JI. 1O. BysiHOBa OTMEYaeT, YTo «CaMOCTOSATEIbHOE 0(OPMIICHHE, POXKICHUE [TEPMUHOBEICHUS| JATHPYETCsl BEAY-
mmME crierranictamu pamkaMu 70-80-x romo XX cronetusi» [5, ¢. 13]. B aToT mepuox pa3pabaThIBaIHCh CIICAYOLIHE
HAmpaBJICHHUs TEPMHUHOBEICHHS: B3aUMO/ICHICTBIE TCPMUHOB C OOIICITUTEPATyPHOH JICKCUKOMH, (POPMHUPOBAHKE TPOOIIC-
MATHK{ ¥ OCHOBHBIX HOHSTHIA HAayKH O TEPMHUHAX, KIaCCH()UKAINSI TEPMUHOB, CTPYKTYPHO-CEMaHTUIECKIE U TpaMMa-
THUYECKHE 0COOEHHOCTH TEPMHUHOJIOTHH, TEPMUHOOOPA30BaHKE, COCTABICHUE YACTOTHBIX TEPMHUHOIOTHUECKUX JIEKCHKO-
rpaUIeCKIX UCTOYHIKOB, OTIMCAHIE JISKCHKH Pa3IMIHBIX MIPESIMETHBIX 00IacTeil, IepeBo] TEPMHUHOB C OJJHOTO SI3BIKA
Ha JIPYToii, CTaHAapTU3aLs TEePMUHOB, KOTHUTHBHBIC aCIEKThl U3yYeHHUs TEPMUHA, TEPMHUHOICPHBALIHS.

3apoxkIeHUuEe TEPMUHOBEEHUS KaK OTAENIbHON Hayku B EBpore cBsizaHO ¢ UMEHEM aBCTpHiicKoro yyeHoro Oil-
reda Broctepa [35]. B 1931 r. oH Hammcan IOKTOPCKYIO AuccepTanuio «MexXayHapogHoe HOPMUPOBAHHE PEUH
B TEXHHUKE U DJICKTPOHHKE)», B KOTOPOH OTMEYal, YTO CIEAyeT OTAAaBaTh MPEANOYTCHHE TPEUSCKUM M JIATHHCKUM
OCHOBaM MpH BBIJICICHUN TEPMHHOB U3 JIEKCUKOC(hEphl HALMOHAJIBHOTO sI3bIKa. [IpM 3TOM OCHOBHBIM HOHATHEM
TEPMHUHOBEJICHHUS BBICTYMAJ «concept» (MOHATHE) KaK HIesl O YeM-THO0, KOTOPHIH MpeBalupoBall HaJl TSPMUHOM,
a caMm TepMHUH ObLIT HEIOCTATOYHO OcBelleH B naHHoi Teopuu [30, p. 33]. [Tozanee O. Broctep cranm ocHoBaTenaem
BeHckoll TEpMHHOJOTMUECKON WIKOJBI U MEXAYHapoAHOW TepMmuHosornyeckoi opranuzauun «MMHOOTEPM».
Cpenu 3apy0OeXHBIX HCCeoBaTeNe TEPMUHOBEICHUS clieayeT oTMeTuTh Jk. A. @omopa [24], I'. Denwbdepa [23],
P. Irxexermoda [28], A. Pes [31], dx. Ceiirepa [33] u np. B EBporie oTHOIICHHE K CTaTyCcy TEPMHHOBEICHHS JIBO -
KO, BeJIb 3Ta HayKa «ObljIa 10 HEKOTOPOU CTENEeHH 3amyIIeHHON 00JIaCThIO JIMHTBUCTUKUA. Ho He ciaydailHO S3bIKO-
BeJIbI JOJITOE BpeMsl YACISUIA TEPMHUHOIOTHU TaK MaJlo BHUMaHUA. Benb n3ydeHue e¢ 0OCHOBaHO Ha IPUHIIMIIAX, JIe-
JKaIUX B 3HAYUTEIHHON Mepe 3a Mpe/iesiaMu KOMIIETCHIIMY TPaAUIIMOHHOTO tuHrBrcTa) [Ibidem, p. 74-75].

B 1993 r. I'epbept ITuur u Kpucrep JlopeH cpaBHIIN OCHOBHBIC KOHIICTIIIUN TCPMHUHOBEACHUS B paMKaX BEIy-
mux mkoi: Bencko#, CoBerckoit, Ilpaxckol, Kananckoit, Hemenkoii 1 CkaHIWHABCKON. YUeHbIE CAeNal BBIBO/I,
YTO BCE ITH IIKOJBI UMENU CXO0KHE B3TJISIIBI HA TCOPHIO TCPMUHOBEACHUS, a CYIIECTBCHHOE OTIIMIHE 3aKIIF0YaIOCh
B TOM, YTO HANMCAHBI OHU HA Pa3HBIX A3BIKAX U MPUMEHEHBI K pPa3HbIM OTpacisiM Hayku [30, p. 441].

B 1990-x rT. B 3apy0e)HO¥ JIMHTBICTHKE MOSBIIOTCS Socioterminology (commorepmunoBenenne) (boymanrep [19],
Tecriun [26], Taymun [25]), The Communicative Theory of Terminology (KOMMyHUKATHBHASI TCOPUSI TCPMUHOBEICHHS)
(Kabpe [21]), Sociocognitive Terminology (connokorantiuBHOe TepmuHoBeneHue) (Temmepman [34]).

W commoTepMHHOBEIeHNE, 1 KOMMYHHKATHBHAs TEOPHs TEPMHUHOBEACHUS MOSBIINCH B Havasne 90-X B OTBET
Ha IJIaBeHCTBYIOIYIO OOIIyl0 Teopuio TepmuHoBeneHus (Broctep [35]). Otu Teopun 0asupyroTcs Ha ONHMCaHWUU
TEPMUHOJIOTHIECKUX €IUHUI] B AucKypce. ComuorepMuHOBeneHUE (TepMuH BBen [ayaumH [25]) paccMmarpuBaeT
TEPMHUHOBEJCHHE C COL[MOIMHIBUCTUYECKUX MMO3ULIMNA U NIPUHUMAET BO BHUMAHUE BapUallud TEPMUHOB B 3aBUCHUMO-
CTH OT KOHTeKcTa. Bapmanum nmapaMeTpupyroTcss CONUAIBHBIMUA B THHYECKUMHU KPUTEPUSAMH, TO €CTh B IPOILECcCe
KOMMYHUKAIMM MEXy CHEIMaNUCTaMH MOTYT BO3HUKATh Pa3IUYHbIE TEPMHUHBI, PEMPE3CHTUPYIOIUE OAUH U TOT
€ KOHIIENT, WIK OJUH TEPMHUH MOXKET COOTBETCTBOBATh HECKOJIBKUM KoHIenTaM [22]. Hy:xHO OTMETHTB, UTO CO-
LIUOTEPMUHOBEICHUE HE NPU3HAHO CAMOCTOATEIbHON HAyYHOM JUCLIUILIMHOM.

KoMmMyHUKaTHBHAsT TEOpUsi TEPMHHOBEAEHHS IPU3BIBACT pacCMaTpHUBaTh Pa3iMyHbIE O0JACTH CHELHATIbHOTO
3HaHUS C COIMABHBIX, TMHIBHCTUYECKUX W KOTHUTUBHBIX Mo3unmi. Kabpe cunrtaer, 4To TEPMUHOBEIEHHIE JOIDKHO
pa3paboTaTh €ANHYI0 METOI0JIOTHYECKYIO CTPYKTYPY JJISl U3YUEHHsI TEPMUHOJIOTHUECKHX CUCTEM pa3JIMuHbIX 00JIa-
creif. OHa MOTYEPKUBACT, YTO SIUHHIIBI SI3BIKA IS CIIENHANbHBIX 1enel (nanee — SICIL]) MHOrOMepHBI, B HUX, KaK
B CJIOBaX €CTECTBEHHOIO f3bIKA, 3aJI03K€Hbl KOTHUTHBHBIM, JTMHIBUCTUYECKUHA U COLIMOKOMMYHUKATHBHBIE KOMIIO-
HEHTHl. A creruduKa 3aKII0YaeTcss B PAAe KOTHUTHBHBIX, CHHTAKCHUECKHX M IParMaTHYeCKHX OCOOEHHOCTEH,
KOTOpBIE U OOYyCIIOBIMBAIOT MX NPHHAIJIEKHOCTh K OIpEAEIeHHOH npenmerHoH obnactu. Kabpe paccmarpusaer
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TepMuHBI Kak —setof conditions” [21] (HaGop ycloBHif), T.€. OHH 3aKIIOYAIOT B ceOe ONpeeTIeHHYIO TPESIMETHYIO
0011acTh, KOHIENTYaJIbHYIO CTPYKTYPY, 3Ha4€HHE, JICKCHYECKYIO U CHHTAKCUYECKYIO CTPYKTYPY, CBSI3b C APYTUMH
TEpPMHUHAMH, a TAaK)K€ KOMMYHHKAaTHBHBIH aCHEKT — MPOQECCHOHANBHBIN AUCKypC. [l MOHMMAaHus U aHaIHu3a Tep-
MUHOJIOTHYecKuX eauHul Kabpe pazpabarsiBaet «Teoputo nBepeit». OHa npearaeT npeacTaBuTh KOHIIENT MHOT0-
TPaHHUKOM — IIPOCTPAHCTBCHHOW (UTYpOH (YHCIIO TpaHEel MOXET BapbHUpPOBATHCA). B yIpoIIeHHOM BHIE KOHIENT
oOnamaer TpeMsi U3MEPEHUSIMA — KOTHUTHBHBIM, JIMHI'BUCTHYECKUM M KOMMYHHMKaTHBHBIM. Kaknoe n3MepeHue —
ZIBEPB, TIPH BEIOOpE OHO HENb3sI 3a0BIBaTh O CYIIECTBOBAHMH IBYX Apyrux [Ibidem].

CMmeHa Hay4yHOH MapaJnuTMbl B SI3IKO3HAHMM Ha KOTHUTHUBHYIO JIMHIBHCTHKY CIIOCOOCTBOBaNA TOSIBICHHUIO HO-
BEIX KoHIenmuid. B 2000 r. B paMKax COIMOKOTHUTHBHOTO TEPMHHOBEICHHUS TeMMepMaH OCHapuBaeT MOJOXKCHUSA
obmeit Teopun TepmuHOBeneHus (Bioctep [35]), oH cumTaeT, 4TO A3BIK HE MOKET OBITH OTOPBAH OT KOHIICTITOB, TaK
KaK MMEHHO OH WI'PaeT PEIIAIOIIyI0 POJIb B KOHLIENTYaJIN3allH KaTeropuil. bonbIMHCTBO KaTeropuii UMEIT pas-
MBIThIE TpaHulbl. [Ipu 3TOM monucemus 1 cHHOHUMUS — vacTble sBiaeHus B SICLL, oHM TOIDKHBI OBITH YUYTEHBI PU
aHaM3e TEPMHHOJIOIMYECKUX cUcTeM. Kareropum, KOHIENTHI, TEPMHUHBI Pa3BUBAIOTCS W JOJDKHBI OBITH U3y4EHBI
JMaxpoHH4Yecku. B cBoro ouepenp, KOTHUTHBHBIE MOJIEIN UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B Pa3BUTHUH HOBHIX Hjei. Temmep-
MaH CYUTAET, YTO COLMOKOTHUTHBHBIC KATErOPUH UMEIOT IPOTOTHITMYECKYIO CTPYKTYPY, @ KOHIIENTYaJIbHbIE perpe-
3€HTaLMH U3HAYaJIbHO NPUHUMAIOT ()OPMY KOTHHTHBHBIX Mojieneii [34].

OnmHMM M3 MOCJIENHUX MOAXOAOB K TEPMUHOBEICHMIO SIBIIETCS TakK HasbiBaemoe Frame-based Terminology
(ppeitmoBoe TepmunoBeneHue) (Padep, Mapkes Jlunapec, Bera Dxcmosuto [22]). Bo MHOTOM 0HO cXOke C paHee
OTIMCAHHBIMH TTOIX0/IaMH, HallpIMEp, CTOPOHHUKH (peiiIMOBOTO TEPMHHOBEICHNUS YTBEPXKAAIOT, YTO JYUIIHNH CIO-
co6 mydenns SJCL] — cnennanmm3nupoBanHble TeKCThl. OHM NMpeAHA3HAYCHBI YIS NIepeladu 3HaHUil, KpOMe TOTO, T0-
JIOOHBIE TEKCTHI O0JIETYAIOT MIOHMMAaHNE TEPMHUHOB Onaronmaps M300miamio BeTpevarommxcst B HuX exuaul SICL n
CHUHTaKCUYECKUX KOHCTPYKUUMU ¢ HUMH [21].

B oreuecTBeHHON Hayke M3yueHHE TEPMMHOBEICHMS Takke HaOupaeT 0OOpOTHI, XOTSA OCTAETCS CIIOPHBIM BO-
MIPOC O MECTE STOM HAYKH B CTPYKType coBpeMeHHOro si3biko3Hanus. JI. FO. bysHoBa otmeuaet: «B Poccun tpanu-
LMOHEH MOAX0/ K TEPMHHOJIOIMH KaK 0CO00H MUCIUITIMHE, PECTaBIIIONIEH co00i CBOeoOpa3HbIi —~FpUyMBHPAT”
JIOTUKH, IPEIMETHOTO 3HAHUS U JIMHTBUCTUKWY [5, ¢. 14].

Takum 00pa3oM, TEPMHUHOBEJCHHE KaK HayKa CyLIECTBYeT MEHee ISITHUIECATH JIET, a COJAepKaHUe KIH0UeBOro
MIOHATHUS «TEPMUH» pa3pabaThIBAETCs, TOMOJIHACTCS, YTOUHAETCS, pacIIupseTcs, npuyeM HerpepslBHO. Ho HU onHy
U3 CYNIECTBYIOINX Je(GUHUNNN TepMHUHA HEJb3sl Ha3BaTh OOIIECIPHHATON W YHUBEpCaIbHOW. B maHHON cTaTbhe MBI
TIPOCTIEIMIN SBONIOLHIO TOJKOBAHMS Ba)KHEHIETO MOHATHSA «TEPMHH», YTOOBI MOIYYNTHh HanOoJee IOTHOE Mpes-
CTaBJICHHE O CAMOM IOHATHH U €TO COCTABILIIONINX. DMIMPHIECKUE JTaHHBIE O Pe3yabTaTax aHaJIN3a SBOJIOINH I10-
HATHS «TEPMHUHY» TpeacTaBieHs! B Tabmuie 1.

Ta6auna 1.
PerpocneKTUBHBIN aHAJN3 IBOJIOLNH MOHATHA «TEPMUH»
Nen/m | Ompenensiemoe Hepununus Ton
TIOHSITHE U3IaHHUA
1 2 3 4
1. CemaHTHKa 1) cenanu3upoOBaHHOCTh €TI0 3HAYEHUS], TOYHOCTb €0 CEMaCHOJIOTHUECKUX 1939 r.
TepMHHA TpaHMUIL;
2) ero UHTEIUICKTyalbHAs YUCTOTA, T.€. €T0 OTPEHICHHOCTH OT 0OpPa3HbIX
1 SMOLIMOHANIBHBIX NepexkuBanuii [7, c. 218].
2. Tepmun CrnoBo (WH coyeTaHue cloB), 0003HaYaroIIee CTPOTO ONPEICICHHOE 1948-1965 rr.
(unocodckoe, HaydIHOE, TEXHUUECKOE | T.I1. moHsATHE [15, c. 331].
3. TepMmuHbI CnoBa, OrpaHHYCHHBIC CBOUM OCOOBIM Ha3HAUEHHEM; CJIOBA, CTPEMSIIIHECS 1967 r.

OBITh OTHO3HAYHBIMH KaK TOYHOE BBIPaXKEHHE ITOHATHI 1 Ha3bIBaHUE BELICH. ..
TepMUHEI CYIIIECTBYIOT HE IPOCTO B A3BIKE, & B COCTaBE ONPeIeNIeHHOM
tepmuHosoru [14, c. 110-111]...

4. Tepmun CIJI0BO MM CITOBECHBIN KOMILIEKC, COOTHOCSIIINECS C MTOHATHEM OIpe/eIeHHON 1976 1.
00acTH NO3HAHMS (HAYKH, TEXHUKH), BCTYIAIOIINE

B CHCTEMHBIE OTHOIICHNUS C JPYTHMH CIIOBAaMHU M CJIOBECHBIMU KOMIUIEKCAMH U
o0pasyrolye BMECTe C HUMU B KQKIOM OT/IEJIbBHOM CIIydae H ONpe/IeIeHHOe
BpPEMsI 3aMKHYTYIO CHCTEMY, OTIIMYAIOIIYIOCS BBICOKOH HH()OPMATHBHOCTEIO,
0JIHO3HAYHOCThI0, TOYHOCTBIO M AKCIIPECCUBHOM HelTpanbHOCThIO [11, ¢. 21].
5. TepMunsbl HanMeHoBaHHS OHATHH, OTpaXKaroliie HanOoJIee BaXKHbIE, CYIIECTBEHHEIC 1978 1.
B CHCTEMe JITaHHOI HayKH CBOIMCTBA KJIACCOB IIPEIMETOB, IIPOIIECCOB MIIH
SIBJICHUI 0ObEKTHBHOM JIGHCTBUTENBHOCTH [3, ¢. 42-57].

6. Term A linguistic symbol which is assigned to one or more concepts, which are 1984 r.
defined from neighboring concepts. It can be a word or a word group.

It can also be a letter or graphic symbol, an abbreviation, an acronym,

a notation, etc. [23, p. 168].

JIMHrBUCTHYECKUIA 3HAK, KOTOPBIi MPUCBAUBACTCS OJJHOMY HIIH HECKOJIBKUM
HOHSTHUSIM, KOTOPBIE OMPEIEISIOTCS APYTUMH MOHATHSMHI U3 3TOH XKe 00JIacTH.
VM Mo>keT OBITh CIIOBO WIIH CIIOBOcOYeTaHue. Takxke MM MOXKeT OBITh OyKBa
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Ne n/m

Onpenensiemoe
MOHSAITHE

Jepnnunus

T'on
H3AHHUS

2

3

4

i rpadudeckuii 3HaK, abOpeBHarypa, akpoHIUM, 0003HaUeHUE U Ap.
(nepesoo asmopa — M. A.).

Terminology

1. The special lexical items which occur in a particular discipline or subject
matter. 2. The development or selection of lexical items for concepts

in a language [32].

1. CrennanpHble JEKCUYECKUE SIMHUIIBI OTACIBHOM chephl WIIN TPeIMETHON
obmactu.

2. B sA3bIKe: MpUAyMBIBaHNE HOBBIX JISKCHUECKUX €MHUII HIIH TIEPEHOC
3HAUCHHS CYIIECTBYIOIINX JUIsl 0003HAUCHNUS HOBBIX ITOHATHI (nepegoo
agmopa — M. A.).

1985 1.

Tepmun

[NonsTie pyHKUNOHATBHOE (T.€., CYOCTaHIIMOHAIIBHO SBIISISICH CIIOBOM MITH
CIIOBOCOYETAHUEM, TEPMUH OTIIMYACTCS OT APYTUX JICKCHUECKHUX €ANHHI] TEM,
YTO MCTIONHsIET QYHKIMH 3HaKa podeccHoHabHoro noustus) [1, c. 28-49].

1986 1.

Tepmun

CI0BO WM MOJJUUHUTENBHOE CIIOBOCOYETAHUE, UMEIOIIEE CIIEUAIbHOE 3HAYEHHE,
BBIpakaroliee u popMupyromniee NpophecCHOHATHLHOE IOHATHE H IPUMEHSIEMOE

B IPOIIECCE MO3HAHUS U OCBOCHHUS HAYYHO- M MPO(ECCHOHATEHO-TEXHIIECKUX
00BEKTOB U OTHONICHUI Mexxay Humu [ 10, c. 5].

1987 1.

10.

Term
(for a concept)

Any conventional symbol for a concept which consists of articulated sounds
or of their written representation (of letters). A term may be a word

or a phrase [27].

Y cnoBHBIN 3HAK U 0003HAYEHHS TOHATHS. 3HAK COCTOMT U3 3BYKOBOTO H
COOTHOCHMOTO C HUM ITMCEMEHHOTO 0003HaueHus (OykB). TepMUH MOXKET
OBITh BBIPAYKCH CIIOBOM WK (pa3oii (nepesod asmopa — M. A.).

1987 1.

11.

Tepmun

Jlekcryeckas €IMHAIIA ONPEIETICHHOTO S3bIKa ISl CIIEIMANIBHBIX LeNeH,
o0o3HavaronIas od1ee — KOHKPETHOE WIIH a0CTPAKTHOE — OHATHE TEOPHH
OTIpeIeNICHHON CIIeIMaTIbHOM 00JIaCTH 3HaHUH U AesTenpHOCTH [13, ¢. 17].

1989 .

12.

Tepmun

CrienianbHOE CIIOBO (MM CIIOBOCOYETAHKE), IPUHATOE B IPO(ECCHOHANBHON
JeATeIBHOCTH B YHOTpeOIsironieecs B 0COOBIX YCIOBHSIX; CIOBECHOE
0003HaYeHNE TTOHATHS, BXOSIIETO B CHCTEMY ITOHSTHI ONpeAeIeHHON
00macT Npo(heCCHOHATBHBIX 3HAHMIA; OCHOBHOU MOHITUITHBIA 3JIECMEHT A3bIKa
JUTS CHIELMaIBHBIX [eJe; JUIS CBOETO IPaBIIBHOTO MOHUMaHUs TpeOyeT
crenuanbHoOl qeuHuIMY (TOYHOTO HAayqHOro onpeaeneHus) [16, c. 14].

1989 .

13.

Tepmun

WuBapuaHT (CIOBO WM CIIOBOCOYETAHHUE), KOTOPBII 0003HAYAET CrIelHaTbHBII
HpeMeT WM Hay4qHOe HOHATHE, OTPaHHYEeHHOE Ae(UHULINEH U MECTOM B
onpeneneHHon TepmuHocucTeme [12, c. 17].

1991 r.

Terminology
(TepmuHONOTHS)

The collection of defined technical terms within a scientific system, which
differs from everyday usage in that the terms are defined exactly within

a specific system [20, p. 479].

I'pynma TeXHHYEeCKUX TEPMHHOB OTIPENIeNICHHOW HaydHOH chepbl, KOTOphIe
OTIIMYAIOTCS OT OOLIEYITOTPEOUTENBEHBIX CIIOB 0CO00M CHCTeMaTH3anei
(nepesod asmopa — M. A.).

1996 .

Tepmun

Crieru¢puueckoe 3bIKOBOE (PEUeBOe) CPENCTBO MOHATHHHO-THOCEOIOTNIECKON
nuddepeHInaiy 1 SKCIUIMKAUK TeTePOreHHBIX KOHLENTYa IbHO-TTPEAMETHBIX
obactel, BakHeIel GyHKIHeH KOTOPOro sBIsICTCS 00eceueHne

3¢ eKkTHBHOH KOMMYHHKAIMU CyOBEKTOB HayKH [5, c. 293].

1996 1.

16.

Term

1. A lexical unit consisting of one or more than one word which represents

a concept inside a domain [18, p. 151].

Jlexcnueckast eIMHAIIA, COCTOSIIAS U3 OJJHOTO MM GoJiee ClIoB,
PeTpe3eHTHPYIOIIHX MOHATHE ONpeNieNieHHO cdepbl (nepesod asmopa — M. A.).

1997 1.

Tepmun

Oco6ast KOTHUTHBHO-UH(OPMAIIMOHHAS CTPYKTYpa, B KOTOPOIt
aKKyMYJIMPYETCsl BBIDAKEHHOE B KOHKPETHOH SI3bIKOBOH (hopme
NpodecCHOHAIBHO-HAYYHOE 3HaHHE, 3a)MKCUPOBAaHHOE B KOHIIENITYaJIbHOM
MPE/ICTAaBICHUH HOCHTENEH KOHKPETHOTO SI3bIKa U BBEICHHOE B UX SI3BIKOBOE
co3Hanue [8].

1998 1.

18.

Tepmun

KoMITOHEeHT THHAMIYeCKOH MOJIENH SI3bIKa, INATeKTHISCKH CoueTarommel B cebe
cTa0MIIbHYIO 3HAKOBYIO CHCTEMY H €€ ITOCTOSTHHOE IepeocMbIcienue [2, c. 15].

2002 r.

Tepmun

JIByCTOpOHHWUIA SI3BIKOBO# 3HAK, MPEICTABIISIOINIT OTACIBHOE CJIOBO MIIH
COYETaHHE CJIOB, COJIEP)KaHUEM KOTOPOTO SIBJISETCS HAydYHOE MOHSTHE,
(YHKIMOHHpYIOIee B CHCTeMe MOHSTHI onpeeleHHoro Metasspika [17 c. 7).

2007 r.

20.

Tepmun

Bep6ann3oBaHHBIH pe3yabpTaT MPoheCcCHOHATPHOTO MBIIITIEHHS, 3HAYUMOE
JIMHTBOKOTHUTHBHOE CPEICTBO OPHEHTANH B MPO(eccHoHaTbHOH chepe
Ba)KHEHIIMIA 2JIEMEHT Mo ecCHOHATTbHON KOMMYHUKamH [9, c. 63].

2008 r.

Ipumeuanue x Tabnuye 1. B Helt n30paH XpOHOJIOTHIECKHUH, a HE an(aBUTHBIA MPUHIIKI ITOJIa49X MaTepuaa.
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Takum 00pa3oM, pEeTPOCIICKTHUBHBIN aHAN3 TO3BOJIICT HAM MPOCICIUTH IBOJIOIMIO MOHATHS «TEPMHH» B OTE-
YECTBEHHOH W 3apy0eXHOU THHrBUCTHKE. HeoOX0AMMO OTMETHTh, YTO MCTOPHUS U TEMITbI Pa3BUTHUS TEPMUHOBEIC-
HUSI B LIEJIOM U TepMHHA B yacTHOCTH B Poccuu u EBporne npumepHo onuHakoBbl. [Ipy 03HAaKOMIIEHHH C 3apy0eik-
HBIMH HaYYHBIMH PabOTaMH ObLIO BBISBJICHO, YTO MOHSATHE «TEPMUHY IIPEICTABICHO PSAJIOM CHHOHHUMOB: ferm, name
(mms, Ha3BaHUWE), denomination (Ha3BaHWe, 0OO3HaueHUe), designation (0OO3HaUYCHWE, Ha3bIBaHUE), appellation
(uMms1, Ha3BaHWE) — HO, KaK MMPABUIIO, MMOHATHE «termy BCTpedaeTcs yalle OcTalbHbIX. B Havane XX cronmerus yue-
HBIE CXOUIIUCh BO MHEHUH, YTO TEPMHUHBI 0003HAYAIOT JIUIIb TEXHUYECKUE MOHITHS, HO B Tpoliecce AadbHEHIIIX
pa3paboToK neduHHULKS TEPMUHA paclIUpPsUIach M JOMONHIACh. HecMOTps Ha 3TO, elle HU OJTHO TOJIKOBAHHUE IMOH sI-
TUSL KTEPMUH» HE MOKET MPETEHI0BATh HAa TO, YTOOBI CTATh OOIICTIPUHATHIM.

Takum 00pa3om, B pe3yibTaTe aHaK3a HAYYHOTO MaTepualia CICAYyeT OTMETHUTh, YTO TEPMHH — MHOTOIUIAHOBOE U
MHOTO()YHKIIHOHAIEHOE TIOHATHE HAYKU TCPMHHOBEICHUSI, KOTOPOC MIPACT BAXKHYIO POJIb B HAYYHON KOMMYHHUKAIIUHL.
HecMoTpst Ha TO, 4TO Ha MPOTSHKCHUH TIOMYBEKa OH OBUT 0OBEKTOM MPUCTALHOTO U3YYEHHS YUCHBIX, OCTACTCS MHOTO OT-
KPBITBIX BOIPOCOB, CPEU KOTOPBIX HAMOOJIEE aKTyalbHa MpoOieMa pa3padoTKU OJHO3HAYHOTO TOJKOBAHHMS, B KOTOPOM
OyIyT COBMEIIICHBI «JTMHBUCTUYCCKHH, (PHIOCOPCKUI U MPoeCCHOHATEHO-KOMMYHHKATHBHBIC TIOIXOBI [4, C. 65].
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DOMESTIC AND FOREIGN EXPERIENCE OF STUDYING THE SCIENCE OF TERMINOLOGY:
EVOLUTION OF THE CONCEPTION OF “TERM” IN LINGUISTICS

Akhmetova Mainur Erevshanalievna
Stavropol State Pedagogical Institute
akhmetova-maynur@rambler.ru

The article examines the problem of the development of the science of terminology as an independent science in the domestic
and foreign linguistics. The author touches on the basic conceptions of the science of terminology and clarifies how the change
of scientific paradigm in linguistics influenced them. The paper investigates the evolution of the meaning of the key concept
—term” which enables to get a complete idea about the concept itself and its elements.

Key words and phrases: science of terminology; term; science of socio-terminology; communicative theory of the science of terminology;
science of socio-cognitive terminology; frame-based science of terminology; cognitive linguistics.
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MHUA®OIMOITHYECKAS KOHIENLHUA B TBOPYECTBE 3JIMACA KAHETTH®

MudonosTHIecKnii aCIIeKT HHTEPIPETALNN Xy J0KECTBEHHOTO TEKCTa IPHUBIIEKAET B HACTOAIIEE BPEMST YUCHbIX-
JUTEPaTypOBEIOB KaK OTCUECTBEHHBIX, TaK M 3apyOexHbIX. IlInpoko uccnemoBaHel MH(OTBOPYECKHE METOBI
®. Kadku u Jx. [Ixoiica, 00IpIIoe BHUIMaHHE yIEIEHO MU(DOIOTHYSCKUM MOJCSIM U MOTUBaM B poMaHax 3. 301
n T. Manna. Bompoc o mudomnosTrdeckux McTokax TBopuecTBa Onuaca KaHeTTH mpeacraBiseTcsl apXUBa>KHBIM.
IMoyemy O. Kanertu oOpaiaercsi B cBoeM TBopuecTBe K MHU(]Y? Hackoibko NMpaBOMEpHO YTBEpKIAEHHE OTHOCH-
TeJIbHO MUdonoruyeckoii cucremsl D. Kanertu? Uto ecth Mudosornueckoe MbluieHne Kanerts u MHOTOE Apyroe —
BCE TH BOIPOCHI CBSI3aHBI C TEOPETHUECKOM U METOI0JIOTHIECKON TPobIeMoii onpeaeneHs Muda B IuTeparype.

Lens aHHOW CTAThU COCTOMT B TOM, YTOOBI NPHBJIEYh BHUMaHHE K MH(OMOITHIECKON KOHLEILUH B TBOpYeE-
ctBe Dnnaca KaneTtn, paccMoTpeTs cBoeoOpasne aBTOPCKOH MH(OIIOTHH.

TpaguunoHHO MOHATHE «MH(D» TPAKTyeTCsI KaKk IOBECTBOBAHME O CBEPXBECTECTBEHHBIX CYIECTBAX, TeposixX, 60-
rax. Mu¢ — 3To MpOAYKT KOJUIGKTHBHOTO CO3HAHWS, JApeBHeWas GopMa ocBoeHHs mupa [6, c. 4]. Mudonoruzm
OBLT CBSI3aH C JIUTEPATYPOH BO BCE BPEMEHA U 3MIOXH, U B KXK/BIN JINTEPATYPHBII [IEPHOT K HEMY ObLIT CBOM MOAXO/I.
Mugonormm XX Beka — 3TO XapaKTepHOE SIBJIEHHUE JINTEPATYPhl M KaK XyJ0)KECTBEHHBIH IPHEM, U KaK CTOsIIEE 3a
9TUM IpUEMOM MUpootiyiieHue [5, ¢. 295]. Ho B XX crosiernn Mud npruodpeTaeT HOBYIO 000JI0UKY, MOSBIISIOTCS HO-
BbIE TEOPHHM €r0 MHTEepnpeTanyy. [lucareny HaYMHAIOT aKTUBHO MCHOJIB30BaTh MU(OIOrNUYecKHe MOTHUBBI, 00pa3bl U
CIOKETHI B TKaHHU XYI0’KECTBEHHOTO NPOU3BENICHUS, NiepepadaThiBas X U MIPUAABas UM CBOIO OIPENICICHHYIO aBTOP-
CKyFo OKpacky. Takoit momxon k Mudam mprodperaeT yeptsl MugporBopuectBa. C. C. ABepuHueB u M. H. Dnmrreiin
BBIJINAIOT B IUTepaType XX BeKa HECKOJIBKO THUIIOB XYI0KECTBEHHOTO MH(OJIOTH3MA, CPET KOTOPBIX MOKHO 000-
3HAUUTDH CIEAYIOIIUE: CO3/IaHHEe XYJOXKHUKOM CBOEH OpPHUIMHAIIbHOW cHCTEMBI MH(OJIOreM; PEKOHCTPYKIHS JIPEB-
HUX MHU(OJOTHYECKUX CIOKETOB, HHTEPIPETUPOBAHHBIX C HEKOTOPOW JOJE€H BOJLHOTO OCOBPEMEHUBAHMS; BBEIE-
HHE OTIEIbHBIX MU(OJIOTHIECKUX MOTHBOB U IEPCOHAKEH B TKAHb PEATMCTHIECKOTO OBECTBOBAHUS, oOoTralieHue
KOHKPETHO-UCTOPHUIECKNX 00pa30B YHHBEPCAIbHBIMH CMBICIAMH M aHAIOTHUAMH U Ap. [4, c. 224-225]. OTo o3Ha4a-
€T, YTO TaK XyJ0KECTBEHHBIH MH(OJIOrU3M, IpeIonaraeT akT Mu(poTBOpUYECTBa, cO3/1aHe aBTOpckoro muda. Ta-
Ko#t mogxon k Mudy B nureparype XX Beka, kak 3amedeHo E. MeneTHHCKIM, CBA3aH B IIEPBYIO OYepenb ¢ pa3oda-
POBaHHMEM aBTOPOB B «HCTOPHU3ME», CO CTPaxOM HMCTOPHYECKUX MOTpsiceHud [5, c. 297]. «Mwup Henb3s Oosblie
n300paXkaTh TaK, KaK 3TO JIETAIOCH B CTAPBIX pOMaHax, MOTOMY 4TO MHUp pacmaics» [2, c. 16].

HimenHO Ha TOT Hepuof IuTepaTypbl XX BeKa NPUXOAUTCS TBOPUECTBO aBCTPHUICKOro mucatens, taypeara Ho-
6enesckoit mpemun 1981 r., Onnaca Kanerru (1905-1994 rr.). B koHTekcTe n3ydeHus nodtuku O. Kanertn mu-
(OTIOATUYECKHUI acTIEKT CTAHOBHUTCS B HACTOSILEE BPEMSI ITPEAMETOM IIPUCTAIEHOTO BHUMAHHUSL.

Hcroxu mudomnormaeckoro meimuteHus J. Kanertn paccmarpusaet I1. Anrenosa [9]. K.-I1. Llerm, anammupyst Mu-
(OO THYECKHUIT ACTIEKT B TBOPUECTBE aBCTPUIICKOTO ITHCATENSL, BBIEISET Pa3IMYHbIE COCTABIIAIOIINE TaK HAa3bIBAEMOTO
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